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LETTRE ATRESSEE AU PRESIDENT DU CONSEIL DE SiCURITE, LE l7 JANVIER 1955,
'PAR L'OBSERVATEUR DE L'ITALIE AUFRES DES NATIONS UNIES ET PAR LAS REFRE-
S.Nﬁhﬂ&i“ DES ETATS-UNIS D!'AMERIQUE, DU ROYAUME~UNI ET DX LA YOUGOSLAVIE

Nous- avons L'honneur de nous référer & la lettre gque nous avions envoyée,

le 5.octobre 1954, au Président du Conseil de sécurité, dlordre de nos Gouver-
nements, touchant les dispositions d'ordre pratigue_arrgtées au sujet du Terri.
toire libre de Trieste, Cette communication reproduisant le texte du Mémorandum
d'accord paraphé & Londres & cette date par les représentants des Etats-Unis
dtAmérique,: de L'Italie,. de la République populaire fédérative de Yougoslavie et
du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d!Irlande du Nord, ainsi que les Annexes de
ce Memorandum, dont une carte qui indiguait les rectifications de frontiére quil
devaient avo;r 1ieu avant que les Gouvernements dee Etats-Unis, du Royaume-Uni et
de la Yougoslavie ne missent fin au régime de gouvernement militaire dans les
zones A et B Cette lettre. signa1a1t qu'un rapport complemsnta*re gerait présentéd
ulterieuremenx . '

Nous avons maintenant l'honneur de yous falre connaftre, pour 1'information
des.mambres du Conseil &e securite, que l'on a pris les mesures voulues pour
mettre en oeu%ré‘lég aiapositions prévues par le Mémorandum d'accord. Les repré-
sentents du Gouvernement militaire allié et du Gouvernement militaire yougoslave
ont procédé, comme prévu, & la délimitation préliminaire de la frontidre, en
effectuant les rectifications convenues, Le 26 octobre 1954, le régime de gouver-
nement militaire Etats.Unis-Royaume-Uni a pris fin dans la zone A et les petits
contingents militaires des deux pays qul demsuralent dans cette zone se sont
retirés, A la méme date, le Gouvernement italien a assumé l'administration de la
zone nouvellement délimitde en y inetituant un gouvernement civil, placd sous ls
direction d'un Commissaire général (Commissario Generale). ILa République popu-

laire fédérative de Yougoslavie s de méme remplacé ltadministration militaire per
une administration civile dans la zone qu'elle administre,
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Ie Gouvernement italien et le Gouvernement yougoslave ont désigné une
Commission de délimitation de la frontidre, qui délimite actuellement avec plus
dé précision le tracé de la frontidre conformément au Méworandum dfaccord, lLe
‘Gouvernement italien et le Gouvermement yougoslave procédenﬁ dtores et ddja & des
" ndgociations an sujet dtun accord destind & réglementer le trafic frontalier,

Toutes les mesures mentionnées ci.dessus se sant dérouldes dens le Territoire
de Trieste dans un ordre parfait, Ce falt est & lihomneur de tous les €lémsnts
de la population des zones intdressdes et témoigne de la patience, de la compré-
hension et de l'esprit de coopdration dont ils ont failt preuve,

Veuillez, etc, '

Signd : Gastone Guidotti,
Obgervateur de ltItalie aupres des
Nations Unies

Signé : Sir Pierson Dixon,
Représentant du Royaume-Uni de
Grande~-Bretagne et dtIrlande du Nord
. auprds des Nations Unies

Signé : Hemry Cabot Lodge, dr.,
Representant des Etats-Unis dtAmérique
auprés des Nations Unies

Signé : Joza J, Brile],

Representant de la Republique populaire
féadrative de Yougoslavie auprds
des Nations Unles,






